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THE SPECIFICS OF IMPLEMENTATION OF MULTILINGUAL
TEACHING TECHNOLOGIES IN THE PROCESS
OF NON-LINGUISTIC EDUCATION

Armomauuﬂ. B oannout cmamve coomeemcmeuu c npoekKmupo6O4YHbIM, mex-
HOJIO2UYECKUM U pe3YAbnmaAmueHbiM omandamu npoyecca 06yquuﬂ npe()ﬂooicena
Mpexona0uHaAsi CMPYKMYpa MexXHOA02UU MYTbMUTUHSE8ATbHO20 00YYeHUs. CNYOEeHMO8-
6aKCl]Za6p06 UHOICEHEPHBLX cneuuaﬂbHocmeﬁ. Ocobennocmu peaiuzayuu HOBOU mex-
HoJlocuu 6 npakmuke 05pa306am€]le020 npoyecca HesA3blKo6020 6)Y3d pacKpbvlearom-
CA 6 cneuugbuke no020moe6Ku My]lbmu]ZMHeea]ZbHOZZ JUYHOCMU 6 UYesloM U pa3eumusl
MyflbmufluH.?@aJleOlZ KomnemeHnyuu cmydenmoe, 8 uacmrocmu, cneuuqbuke @eHOMe-
HA JUHSBOCMPAHOBEOUECKOU unmepghepenyuu,; cneyuguke KOHYenma «aAHeIUUCKU
A3bIK Kaxk meouamopy u op. Pazpabomannas mexnonoeus mMyiomuiuneéaibHo2o 00y-
yeHUst Modcem Obimb UCNOJIb3068AHA MAKICE 8 npakmuke 06pa306amefsz020 npoyec-
ca o UHOCMPAHHbLX cmyaenmoe, eﬂa()eiomux HECKOJIbKUMU A3bIKAMU.

Knroueevie cnoea: mexmnonocus MYJTbMUJIUHC6ATIBHOCO 06y'ieHu}l, OCHOBHblE
on0KU pearuzayuul mexHoJl0cuu, codepofcalme KOMNOHEHMOS, GXOO}ZM/;Z/DC 6 cocmae
OJ10K08, HEesA3bIKOBOU 8Y3, CIMYOEHMbl-0AKANABPbl UHIHCEHEPHBIX CNEeYUATbHOCE.

Abstract. The article offers tri-blocked structure of multilingual teaching tech-
nology for the bachelor students of Engineering. The specifics of the implementation
of the new technology in the process of non-linguistic education are closely connect-
ed with the formation of multilingual personality in general, and with the develop-
ment of multilingual competence in particular; with the culture-caused linguistic in-
terference and with the understanding of the concept «English as a language-
mediator», etc. Moreover, the developed multilingual teaching technology may be
applied in the educational process of international multilingual students.

Keywords: multilingual teaching technology, major implemented blocks of the
technology, the composition of the technological components, non-linguistic institute
of higher education, bachelor students of Engineering.
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B nenaroruke comuaiibHasi CyIIHOCTb COBPEMEHHOTO MHOTOSI3bIYHOTO 00pa3o-
BaHUS COCTOUT B (DOPMUPOBAHUM IIUPOKON COLMOKYIBTYPHOU KOMIETEHIIMH MOJIO-
JbIX CIELHANINCTOB, KOTOPAasi OCBEMIAETCS B TPYJIaX MHOTMX OTE€YECTBEHHBIX U 3apy-
6exHbIX yuéHbIX (B.®. Autos, M.B. T'apaesa, M. A. I'yceitnopa, T.M. Exxuna, C.A.
Xongacbaesa, A.T. Kyncapuesa, ap.) [1].

[TpoOnemMbl B3aMMOBIHSIHUS S3BIKOB MPU 00yYEHUU NIBYM U OoJiee si3blKam, a
TaK)kKe€ BO3MO>KHOCTH OIOPBI HA NEPBBIM HHOCTpaHHBIN s3bIK (L1) npu n3yyennun BTO-
poro (L2) u tperbero (L3) paccmaTpuBannch MHOTUMU OTE€YECTBEHHBIMH HCCIIEIOBA-
tensamu (B.W. boropoaunkas, .M. Bumnesckas, U.b. Bopoxmosa, H.Jl. ['asibckoBa,
N.N. Kutpocckas, JI.H. Kopsuiuna, u 1p.) [2].

OngHako B COBPEMEHHOM NEJAaroruke OTCYTCTBYET €IMHAasi TEXHOJIOTHUS 10
(GhOpMHUPOBAHUIO MYJbTUIWHTBH3MA B BBHICIHICH HES3BIKOBOW Tmmkosie. OTdacTd 3TO
OOBSACHSIETCS «...HEBO3MOXXHOCTBIO YUECTh BCE (PAKTOPHI U OOCTOSATEIHCTBA, KOTOPHIE
OKa3bIBAIOT KAK IMOJOXUTEIBHOE, TAK U OTPHUIATEIBLHOE BIUSHUE HA MPOLIECC OBJA-
JI€HUSI MTHOCTPAHHBIM SI3IKOM BHE SI3BIKOBOU CpEJbl B PA3JIMYHBIX YCIOBHUSAX OpraHH-
30BaHHOTO 00yueHus» [1, c. 6].

MHOro4HCIIEHHBIE 3KCIIEPUMEHTBI, TPOBEACHHBIE HA MPOTSKEHUH MOCIETHUX
ATy JeT Ha 6a3e VIBaHOBCKOTO ToCyAapCTBEHHOTO YHEPTEeTUYECKOTO YHUBEPCUTETA
(UI'2Y) B cuctemMe OCHOBHOTO U JIOTIOJHUTEIHHOTO 00pa30BaHMsl, CBUJIETEIBCTBYIOT
0 TOM, YTO OJHOBPEMEHHOE M3Y4YEHUE HECKOJIbKUX SI3bIKOB M JIMHTBOKYJIBTYpP CIO-
coOCTBYEeT (HOPMUPOBAHUIO MOJUKYIBTYPHOU MYJIbTHIMHIBAILHON JIMYHOCTH, JI€-
MOHCTPHUPYIOLIEH HE TOJIHKO BBICOKHE TEXHUUYECKUE, HO U JIMHTBOCOIMOKYILTYPHBIC
MTO3HAHUSL.

[lenbto 00yYeHMS UHOCTPAHHBIM SI3bIKAM B TEXHUUYECKHUX By3aX SIBISACTCS J10-
CTHXKEHUE YPOBHS, IOCTATOYHOTO JJIsl MPAKTUUECKOTO UCIIOIb30BaHUs HHOCTPAHHOTO
si3bIKa B Oyayiiel npodeccuoHanbHol aesaTebHOCTH. [103TOMY moAroToBKa crierya-
JUCTOB B MOJOOHBIX By3ax 3aK/I04aeTcs B (GOPMUPOBAHUM KOMMYHUKATHUBHBIX yMe-
HUN, KOTOPBIE TTO3BOIMIIM OBl OCYIIECTBIATH MPOheCcCHOHANTbHBIC KOHTAKTHI HA WHO-
CTPaHHOM $I3bIKE B PA3IMYHBIX chepax U CUTyalusx; B OPMUPOBAHUU CTPEMIICHUS
U CIOCOOHOCTH OynyIiero crnenuaiucta (yHKIMOHUPOBATh B KAdyeCTBE CHIILHOMU
SI3BIKOBOM JINUHOCTH, 00JIaJaf0IIEeH BLICOKOHM JIMHIBUCTUUECKON KOMIICTEHIIUEH B 00-
JIACTHU HE TOJILKO PYCCKOTO, HO U JIPYTUX SI3BIKOB, B MPO(HECCUOHATFHO 3HAYMMBIX pe-
YEBBIX COOBITHUSX PA3HBIX THUIIOB.

KakoBa cTpyKkTypa TE€XHOJOTHH MYJbTUJIUHTBAIBLHOTO OOYy4YEHUs, pa3paboTaH-
HOM N1l CTYJIEHTOB-0aKajgaBpOB MH)KEHEPHBIX cnenuaibHoctei? Kakue ocoOeHHo-
CTH €€ pealii3allid MOKHO OTMETUTh B MPaKTUKEe oOpazoBaTelbHOTO mnpoiecca? Ha
9TH BOINPOCHI MPEJICTOUT OTBETUTH B paMKaX JIaHHOU CTaThH.

OOBeKT uccienoBaHusl — 00pa3oBaTEIbHBIN MTPOIIECC B HESI3LIKOBOM BY3e€.

[IpeameT uccnemnoBaHusi — OCOOEHHOCTH pPeaU3aIlii TEXHOJOTUH MYJIbTHU-
JUHTBAJIBHOTO O0YYEHUS B MPAKTUKE 00pa30BaTEIHLHOTO MPOIECCa HESI3BIKOBOTO BY-
3a.

[enp uccienoBanmsi — pacKpbITh OCOOCHHOCTH PeaM3aIUU TEXHOJIOTUHA MYJIhb-
TUJIMHTBAIBHOTO OOyUYEHHUS B MPAKTHKE 00pa30BaTEILHOTO MPOIECcCa HESI3bIKOBOTO
BYy3a.



3ajauu UCCeI0BaHUS:

1. BplaenuTh ¥ KpaTKO OMUCATH COJEPKATEIbHO-LIEIEBON OJIOK TEXHOJIOTHH
MYJIbTUIIMHTBAJIBHOTO O0yUEHUS.

2. OxapakTepu30oBaTh KOMIIOHEHTBHI JESTEIHbHOCTHOIO OJIOKa TEXHOJIOTUU
MYJIbTUIIMHTBAJILHOTO OOyUEHHUS.

3. YTOUYHUTH OCOOEHHOCTU peaTU3alMK YIPABIEHYECKO-METOAMUECKOro 0JI0-
Ka TEXHOJIOTUH MYJIbTHJIMHIBAJIbBHOTO O0YYEHHUSI.

CornacHO TeOpUH MYJIbTHIMHIBAJIHLHOTO OOYy4YeHHs, ()EHOMEH MYJIbTUIMHT-
BHU3MAa I10 CBOEH COLMAJIBHOM CYTH BBI3BIBAET HE MOTEPIO, & PACILIUPEHUE KYJIbTYPHOU
UICHTUYHOCTH, TOBBIIICHHE PE(IEKCUBHOTO M IIEHHOCTHOTO OTHOUICHHS K JOCTH-
KEHUSIM COOCTBEHHOM KYJBTYpBbI, YBEJIMUYEHHE KYJIbTYPHOIO OOraTCTBa U BO3MOXKHO-
CTEH JINYHOCTH BCTYIATh B MEXKYJIbTYpHBII nuanor. CouuanbHas MHOTOSI3bIYHOCTb
JUYHOCTU B MOJUKYJIBTYPHOM KOHTEKCTE SIBJSIETCS HEOOXOJMMBIM YCIOBUEM JIOCTHU-
KEHHUsI aJIEKBATHOTO YPOBHSI COLUMOKYJIbTYPHOM KOMIIETEHIMH, MO3BOJISIOIIETO CO-
XPaHITh KYJbTYPHYIO UJICHTUYHOCTh U TOBBIIIATH MOTEHIIUAT COIMATBLHOM MOOWIIb-
HOCTH B paMKaX CYIIECTBYIOIIEH KyIbTypHOU cpensl [3].

CoBpeMEHHBII BBITYCKHUK POCCUMCKOIO BBICIIETO NMPO(ECCUOHAIBHOTO 00pa-
30BaHUs JIOJDKEH 00JiafjaTh MIyOOKMMM 3HAHUSMU M YMEHHMSIMH, CIIOCOOHOCTBIO MX
IIPUMEHEHUS, AKTUBHOCTHIO, THULIMATUBHOCTBIO, CTPEMIICHUEM K HENPEPHIBHOMY Ca-
MOOOPa30BaHNI0, KOHKYPEHTHOCIIOCOOHOCTBIO, ONpPEAEIIeMOl HE TOJIBKO BBICOKOM
KBaJIM(PUKALIMEH, HO U TOTOBHOCTBIO peIIaTh MPOPECCHOHAIIBHBIE 3a/1a4U B YCIOBUAX
WHOSI3bIYHON KOMMYHHKAIUH [1].

B 3T0i1 cBsi3u 00yueHHME MHOCTPAHHBIM SI3bIKaM KaK CPEICTBY MO3HAHUSA MHOMN
KYJBTYpbl OOpEN0 CTaTyC 00s3aTeIbHOTO KOMIOHEHTa Mpo(deCcCHOHANIBHON MOATO-
TOBKH CHEIHAINCTA J000T0 Npoduiid U OAHOBPEMEHHO CTaNO (PAKTOPOM, MOBBIIIA-
IOILMM CTEIMEHb €r0 BOCTPEOOBAHHOCTH Ha PBIHKE TPY/a.

Pa3Butne Teopun MylbTUIMHIBAJIBHOTO OOyUYEHUs MPEAINoiaraeT pa3padoTKy
€€ TEXHOJIOTHYECKOro acnekra. PazpaboTaHHass HaMU TEXHOJIOTUSI MYJIbTHUIMHIBaJIb-
HOro oOyudeHus BKIO4aeT Tpu O10ka. biok 1 packpbiBaeT conaep:kaHue TEXHOJIOTHH,
brox 2 otpaxaer BbIOOp BeAylIMX METOAOB 00yueHUs. biok 3 mpu3BaH pacKphITh
OCHOBHBIE CPE/ICTBA 00yUEHHUS U CIIOCOOBI olleHUBaHUS 3((HEKTUBHOCTH TEXHOJIOTHUH.

Ha »sTane npoBeseHNs KOHCTaTUPYIOLIETO SKCIIEPUMEHTA B KaXKAOM OJ0Ke OblI-
JIM BBIIEJIEHO MMUHMMAJIBHOE KOJIMYECTBO KOMITIOHEHTOB. [Ipennosnaranock, uro biok
1 «ConepxarenbHO-11eJIeBOIW» OYyJIeT pealn30BaH MOCPEICTBOM pPa3pabOTKHU COJep-
KaHUS MYJIbTHWIMHIBAJIbHON KOMIIETEHLIMM CTYJEHTOB HWHXEHEPHBIX CIELUAIbHO-
cTedl (OakanaBpCKOM MOATOTOBKM B YCJIOBHUSIX HES3BIKOBOIO By3a). MyNbTHUIIMHT-
BaJIbHas KOMIETEHIMS, Oy y4yr COCTAaBHOM YaCThIO COIIMOKYJIbTYPHONU KOMIIETEHIUH,
cnenupuyHa B TOM IUJIaHE, YTO MPEINOJIaraeT y CTYyJIEHTOB MHKEHEPHBIX CIEIHallb-
HOCTEH pa3BUTYIO CIOCOOHOCTh BBICTYNATh YYACTHUKAMM CUTYAIM MEXKKYIbTYpPHO-
ro JIEJIOBOTO M HAYYHOrO OOILEHHUS C MCIOJB30BaHUEM TpeX U 00jee MHOCTPaHHBIX
A3BIKOB.

bnok 2 peanusyetcs yepes3 UCIOIb30BaHNE HHDOPMALIMOHHBIX TEXHOJIOTHI Ha
aTarne KOHTPoJsi oOydeHus. VcxoaHas mOChUIKa BBIAETICHUS AaHHOTO OJIOKA 3aKIIO-
yajach B TOM, YTO METOAMYECKH HErpaMOTHO IOCTpoeHHas pabota ¢ MuHTepHer-



pecypcamu popMupyeT y 00ydaromuxcsi HE TOJBKO JIOKHBIE CTEPEOTHUITBI U 0000111e-
HUS O KYJIbTYpE CTPaHbl U3y4aeMOro A3bIKa, HO JaXKe pacu3M U KCeHO(POoOuIo.

brok 3 «YmpaBieHUeCKO-METOIUYECKUIN» peann3yeTcsl MOCPECTBOM paspa-
OOTKM CHCTEMBbl OIICHMBAHUS PE3YJIbTATOB Pa3BUTHUS MYJIbTUIMHIBAIBHOW KOMIIE-
TEHLIUU CTYACHTOB. Benyias unes BbIIEICHUS ATOro OJI0OKa TEXHOJOTUU MYJbTHU-
JUHTBAJIBHOTO 00YYEHUSI COCTOsIa B TOM, UTOOBI CUCTEMA OIIEHKH KauecTBa 00pa3o-
BaTEJIbHBIX PE3yJbTATOB CTYJIEHTOB-0aKaJaBpOB MHXKEHEPHBIX CIELUAIBLHOCTEH Co-
oTBeTCcTBOBaia TpeboBaHusiM dDenepanbHoro MIHTEpHET-7K3aMEHa 17151 BHITYCKHUKOB
OakanaBpuata (DUDB).

Ha stamax ¢popMupyomero u uTOroBoro SKCepuMeHTa Tpex0I0KoBasi CTPyK-
Typa TEXHOJOTUU MYJIbTUIMHIBAIILHOTO 00yUeHHUsl ObLIa CYIIECTBEHHO JIOTOJIHEHA U
pacipeHa cuCTeMOOOpPa3yIOIMMU KOMIIOHEHTaMHU, YTO MO3BOJIUJIO BBIACIUTH OCO-
OCHHOCTH €€ peau3aluy B IPaKTHKE 00pa30BaTEIHLHOTO MPoLiecca.

B mporecce paboTer Han popmMupoBaHHEM MYJIBTHIMHTBATILHON KOMITETEHITUN
Yy CTYJEHTOB-0aKaJaBpOB HWHKEHEPHBIX CIEIUATIBLHOCTENH OBLUIO onucaH (GpeHOMEH
JMHTBOCTPAHOBEIUECKON MHTEPPEPEHIIMH U 000CHOBaHAa HEOOXOAUMOCTh B €€ Ipe-
OJIOJIEHUHU TUJAKTUYECKUMU CPEACTBAMU HA UHTEIPATUBHON OCHOBE.

[Tpu 3TOM OBLIO MPUHSITO KOHIIENITYaJIbHOE PEUICHUE pacCMaTpUBATh AHTIIUIA-
CKU SI3bIK B HOBOM (DYHKIIMM — KaK Meauatropa JJisg U3yuyeHUs HEMEIKOro u ¢ppas-
I[y3CKOTO 53bIKOB [4].

B coBokynHocTu ckazanHoro biok 1 «CopepikarenbHo-11€7IeBOH» oOoraiieH
IBYMs CYIIECTBEHHbIMM KOMIIOHEHTAMH: CO3/IaHHEM YCJIOBUW MPEOJIOJECHUS JIMHT-
BOCTPAHOBEIUECKON MHTEp(EpEHINHU; a TaKKe Pa3BUTHUEM MEIUATUBHON (DYHKIUU
AHTJIMIICKOTO sI3bIKA KaK sI3bIKa-TIOCPEIHHKA.

Cnenuduka peanuzanuyd TEXHOJOTHH MYJIbTHIMHIBAILHOTO OOY4YEHUS B CO-
JEPKATEIBHOM aCIeKTe HaXOAUT OTpakeHue U B bioke 2. [locTosiHHOE cOKpalieHue
KOJINYECTBA ayIUTOPHBIX YaCOB, BBIJCISEMbIX Ha W3YYEHHE WHOCTPAHHBIX SI3BIKOB,
BO3pOCIIIME TPeOOBaHUS K KAYECTBY Pa3BHUBAEMbIX KOMMYHUKATUBHBIX, Mpodeccro-
HaJIbHBIX U COLUOKYJBTYPHBIX KOMIIETCHIIUN CTYJIEHTOB HES3BIKOBOTO BYy3a JUKTYIOT
HEO0OXOMMOCTh ONTHUMH3ALMU Y4eOHOTO MpoIlecca U BbIXOAa Ha MHTETPAIUIO0 ypou-
HOW U BHEYPOUYHOM AEATEIBHOCTH.

B nensax ontumuzanuu 00pa3oBaTeNbHOTO Mpoliecca Obla n30paHa MOIyJIbHO-
PEUTUHTOBAs] OpPraHu3allds TEXHOJIOTHMH MYJIbTHIMHTBaNIbHOrO oO0yueHus. lllects
moayneit (Monysb I: «Personal Profiley; Momyns 1I: «Guide to the English-Speaking
Worldy»; Moaysns III: «Travely; Moayns IV: «Inventions and Innovations»; Moayias V:
«Scopes of Activity»; Moxyns VI: «Production Processes») peam3yroT NPHHIMIT OT IPO-
CTOTrO K CIJIO)KHOMY M HEIMOCPEACTBEHHO CBA3AHBI C PEMTUHIOBOM CHCTEMOM KOHTPOJIS
«PUTM», npunsToiiB By3e [6].

Hawubonee paspabotannbiii Hamu Mozayms Il: «Guide to the English-Speaking
Worldy s 6akamaBpoB Bcex crienuanbHOCTeH [6] sBsieTcss yHUBEPCAIbHBIM IS BCEX
CTY/ICHTOB, TIOCKOJILKY paznen «CTpaHOBEICHUCH IBIISIETCA0053aTeTbHOMCOCTABIISIOICH
OOIIIEroUTOrOBOr0dK3aMeHa 1o JucuruiiHe « THOCTpaHHBIN SI3bIKY. B Motysie msath 6110-
KOB, B COAEPX aHUM KOTOPBIX MPEyCMOTPEHBI CIEAYIOLIUE BUIbI IEATEIbHOCTEM: pa-
00Ta C JEKCUYECKUM MaTepuajIoM MO TeME; MPOCIYIIMBAHUE OPUTHHAIBHBIX TECTOB;



W3YyYEHUE U MPAKTUYECKOE HCIOJb30BAHUE TPAMMATHYECKUX SIBIEHUN; MPOCMOTP
(UIBLMOB O CTPAHOBENICHUIO, BKIIIOUAsl OH-JTANH-TPAHCISAUIO; MPAKTUKY pPa3roBOp-
HOM peuM; pa3BUTUE MHCbMEHHOW pEUYM 4Yepe3 HANMCaHWE MUHHU-COUYMHEHUH, ICCE,
KOMMEHTAapUEB HA BBICKA3bIBAHWE W3BECTHBIX IEATEJNICH, MOCIOBHIy CTpPaHOBEIYE-
CKOT'0 XapakTepa, Mpo0JaeMy MEXKYJIbTYPHOU KOMMYHUKAIIMHU U TIPOY.

Cnenyer mnomuepkHyTb, uto biok 5 (Unit 5) Moayns coIepKHUT Takxke
MMO3HABATEIIbHBIE TEKCTHI 00 W3BECTHBIX MOJUTHYECKHUX JCSTENAX, MHUCATEIAX H
MO3TAX, MY3bIKAHTAX M XYAO0KHUKAX, & TAKXKE€ CHOPTCMEHAX AHIJIOS3bIYHBIX CTPAH.
Kaxaplii TEKCTOBBI MAaTepHall COMPOBOXKAAETCA PAIOM JO- MU IOCIE- TEKCTOBBIX
VIPaXXHEHUW, 4YTO MAET BO3MOXHOCTH CTYIAECHTaM HE TOJBKO O3HAKOMUTHCS C

MHTEPECHBIMH (paKTaMH U3 KU3HU U3BECTHBIX JIIOJICH H3y4yaeMOT0s3bIKa, HOBBINTH Ha
KOMMYHHKAINIO: 00CYKICHUs, O€Ce/Ibl, TOKIa/Ibl, IPE3EHTAINH U T.1I.

CTpaHOBETYECKHI TMPOEKT MO3BOIHII PEaIn30BaTh TAKXKE UJICI0 «BBIXOAA» BO
BHEYPOUHYIO JCITEIHLHOCTh Yepe3 MPOBEJICHUE €KETOAHBIX OJMMITAA]] 10 CTPAHOBE-
nennto «'epManus — 3To MHTEpecHO» (B pamkax mpoekra International Studies) [7], a
TaKke uepe3 npoBeeHre « EBponencKkoro THs sI3bIKOBY, I/I€ CTYA€HThl NHXKEHEPHBIX
CHELMAIbHOCTEN MPE3EHTYIOT KYJIBbTYPHbIE BO3MOXXHOCTU PA3JIMYHBIX SI3bIKOB EBpoO-
Ibl, TOTOBSIT MHCLIEHUPOBKU M3 WU3BECTHBIX IPOU3BEIECHUN EBpPONEUCKUX aBTOPOB,
JAI0T MaCTEeP-KJIACCHI IO U3YUCHHIO SI3BIKOB [8].

B coBokynHocTH cka3zaHHOro biok 2 «/lesTenbHOCTHBIN» JOMONHEH ABYMS
CYLIECTBEHHBIMU KOMIIOHEHTaMH: MOJYJIbHOW OpraHu3aleil yueOHOro coepkanus
Y TIPUHLUIIOM UHTErPallii YPOUHOU U BHEYPOUHOU JEATEIbHOCTH.

Crenu¢uka peanu3alii TEXHOJIOTUNA MYJIbTUINHTBAILHOTO OOyUeHUs B Jes-
TETHHOCTHOM acCIleKTe HAaXOJUT oTpakeHue u B bioke 3. Pa3pabGoraHHbIil MOAYIH
«Guide to the English-Speaking Worldy nér B ocHOBY y4eOHOTrO MOCOOMs 1O CTpaHOBe-
JICHUIO aHMTOSI3BIUHBIX cTpaH «Learn More About The English-Speaking Worldy, npen-
HA3HAYEHHOTO IS yIITyOJIEHHOTO M3YYEHHS aHTJIMICKOTO SI3BIKA.

B nensx peanuzanuu MeIuaTUBHOM (DYHKIIMM aHTJIMMCKOTO S3bIKA MPUHSATO
pelIeHre O CO3[aHUKd HOBOTO MHOTOs3bIMHOTO mocobus "Multilingual Guide to the
English-Speaking World", koTopoe cTaHeT HMpOpHIBOM B METOJIMKE IMPEMOJIaBaHUs
WHOCTPAHHBIX SI3BIKOB B YCIIOBUSIX HCKYCCTBEHHOTO MYJIbTHJIMHIBU3MA [5].

BaxxHo Takke OTMETHTh OCOOEHHOCTU pealii3allui TEXHOJOTHH Ha UTOrOBOM
JTane MyJIbTUIMHTBAJIbHOTO O0YUYEeHHUS.

[TpumeHuTenbHO K pa3pabOTaHHOMY MOJAYJIO KOHTPOJb 3HAHUU CTYIEHTOB

POBOIUTCSB JBa dTana. Ha mepBoM stane npeiaraercs urpa «3pyaut («Eruditex

game), KOTOPYI0 PEKOMEHIYETCSAITPOBOAUTh KakK B (DOPMEKOMAHIHOTOCOPEBHOBAHMS,
TaKk WU JIMYHOTO MHTEJJIEKTYaJIbHOTO COCTsA3aHus. Ha BTOpoM »3Tame MNpoBOJIUTCS

TeCTUpPOBaHUE(TTMCEMEHHOE/ KOMITBIOTEPHOE).

TectupoBanue opraHu3yeTrcsi B  COOTBETCTBHE C  TpeOoBaHusimu D3
«O06 obOpazoBanun B Poccuiickoii denepanum» (crathss 95.1) o mnpoBeneHuu
HE3aBHCHMOHN OIIEHKM KadecTBa TMOJATOTOBKHA OOYyYalOUIMXCA TIO0 HWHUIMATHBE
YYaCTHHKOB OTHOILIEHUIB chepeodpazoBanums [9].



PeliTuHroBasicucTemMa OIEHKH Ka4e€CTBAa MYJIbTUIMHTBAILHOTO OOYUYCHHSI TIPETy-
CMaTPUBAET CyMMAapHBIA MHACKC OIICHOK IO MPEAMETY, C YI€TOM OaJlJIOB 3a BXOJIHOM
KOHTPOJIb, TEKYIIUX U MPOBEPOUYHBIX KOHTPOJICH 3HAHUM, a Tak:Ke OaJll, OJTy4CHHbBIN
CTYJICHTOM Ha 3K3aMECHEWIIH 3a4ETE!

CU <250 HeyTOBIETBOPUTETHHO/ HE3aUTEHO

250<=CH<350 yaoBIeTBOPUTEIHLHO/ 3a4TECHO

350<=CH<=435 xopo11o/ 3a4TeHO

CU>435 ommuno/ 3aureno [10].

Jliis cTyeHToB-0aKkalaBpoB Takke npeanaraercs ydactue B depepabHOM HH-
TEpPHET-3K3aMeHe M0 y4eOHoU aucturuinHe « HOCTpaHHBIN S3bIK», YTO TIO3BOJISIET UM
MOJIYYUTh KBaTU(UKAITMOHHBIA MMEHHOU cepTudukar DUDb ¢ mpunoxkeHnem Ha
AHTJIMACKOM SI3bIKE, KOTOPBIN MOKET OBbITh: 3aCUMTaH BbITyCKaroIeh kadeapoil Kak
YacTh BBIITYCKHOI'O TOCYIapPCTBEHHOI0 9K3aMEHA; YUTEH MPU MPHUEMEB MArucTparypy
By3amu P®; BkitoueH B MOPTGOIMO BBIMYCKHUKA KaK MPUIIOKEHUE K PE3IOME ISt
paboTonarens; oOpMIIEH KakK MPUIOKEHUEC YKa3aHUEM JOCTUTHYTOTrOpe3yJibTara U
ONKMCAHUEM COOTBETCTBHUIEBPONEHCKONPAMKEKBATH(PUKALIMI.

Pe3ynpraraMu UTOrOBOr0 TECTUPOBAHUSA CTYICHTOB IOATBEPKIACTCS CHHXKE-
HHUE YPOBHS UX TPEBOKHOCTHU IIPU U3YUYECHUU MHOCTPAHHBIX SI3bIKOB; MOBBIIICHUE aK-
THUBHOCTH BO BHEYPOUYHOU JIESITEILHOCTH; KEJIAHUE YUYaCTBOBATh B DeepanbHOM WH-
TEPHET-IK3aMEHE.

B coBokynHocTH cka3aHHoro biok 3 «YmnpaBieHueckuil» ObLI JOMOJIHEH JIBY-
MsI CYIIECTBEHHBIMU KOMIIOHEHTaMU: Y4€OHBIMH MOCOOMSMH HOBOTO TOKOJICHUS, a
TAKK€ CUCTEMOW BHYTPEHHEW W BHEIIHEH HKCIEPTU3BI PE3YIbTATOB PA3BUTHUS MYJIb-
TUJIMHTBAIHLHOM KOMIETEHIIMU KaK KauecTBa 00pa30BaTeNIbHBIX PE3yJIbTaTOB CTYICH-
TOB-0aKaJaBpOB TEXHUUYECKHUX CIIEIUATBLHOCTEH.

Takum oOpazoM, 0COOCHHOCTH pean3allii TEXHOJIOTHH MYJIbTHIMHTBAIbHOTO
oOy4eHusi ObUIM PacCMOTPEHBI HAa €ro Pa3IMYHBIX 3Tamax (MPOSKTUPOBOYHOM, TEX-
HOJIOTMYECKOM M Pe3yJIbTaTUBHOM). B xone mpoBeaeHust GopMupyromero 3KCrepu-
MEHTa ObUIH BBIJICTICHBI CIICTYIOIINE aCIIEKThI, XapaKTePU3YIOIINEe HAYYHYIO HOBU3HY
Y TEOPETUKO-TIPAKTUYECKYIO 3HAUMMOCTh POBEAECHHOTO UCCIIEOBAHMUS:

1. PazpaboTanbl AMAAKTAYECKUE MOJYJIM TEXHOJOTHU MYJbTWIMHTBAJIBLHOTO
00y4eHHs ¢ 1ETbI0 3aMEHbl UMH YCTapEBIINX U HE COOTBETCTBYIOMIUX (hopMaTy WH-
TEPHET-AK3aMEHA.

2. O00OCHOBAH MEPEX0/T OT KIACCHICCKUX YICOHUKOB K OCBOCHHUIO HEOOJBITUX
TeMaTUYECKUX MOJyJieH, oTpaxkaroniux HoBbie TpeOoBaHuss OI'OC. MHOTOsA3bIUYHbBIN
TUJ SIBJISIETCS YHUBEPCAIBHBIM YYEOHBIM COJIEpKAHUEM U TpeAHa3HauyeH Kak JJis
CTYJICHTOB OaKaJIaBpCKOW MOJTOTOBKH, O0YUYaIOIINXCS HAa WHKEHEPHBIX CIEIUaTIbHO-
CTSIX, TaK W JJI1 HETIOCPEJACTBEHHBIX HOCHUTENICH aHTIMHCKOTo, HEMEIKOro U (paH-
Iy3CKOTO $3bIKOB (MHOCTPAHHBIX CTYJECHTOB HAIEro By3a), 3aUHTEPECOBAHHBIX B
M3YYECHUH AHTJIOA3BIYHOIO MUPA YEPE3 MPU3MY CBOETO POJHOTO S3bIKA.

3. Onmcad HOBBIN (popMAT UHTEPHET-IK3aMEHA, COPUEHTUPOBAHHBIN HA HOBYIO
MOAYJIBHO-PEUTUHTOBYIO OpPTaHU3aIlMI0 YYEOHOTO COACp)KAaHUS B paMKaxX TEXHOJIO-
MU MYJbTUIMHTBAIBHOTO 00YUYEHUS.



4. OTMedeHa B3aMOCBSA3b TECTUPOBAHUS C KPUTEPHUSIMU OLICHUBAHUS, MPUHS-
ThIMHU B By3e (cuctema PUTM).
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